
:126 לְמַחְלְק�ת
l·mchlquth
for·apportionments

לְשֹׁעֲרִים
l·shorim
to·gate keeper s

לַקָּרְחִים
l·qrchim
to· the ·Korahites

מְשֶׁלֶמְיָהוּ
mshlmieu
Meshelemiah

בֶן
bn
son-of

־
-

קֹרֵא
qra
Kore

מִן
mn
from

־
-

בְּנֵי
bni
sons-of

. Concerning the divisions
of the porters: Of the
Korhites [was]
Meshelemiah the son of
Kore, of the sons of Asaph.

1

אָסָף
asph
Asaph

:
:

:226 וְלִמְשֶׁלֶמְיָהוּ
u·l·mshlmieu
and·to·Meshelemiah

בָּנִים
bnim
sons

זְכַרְיָהוּ
zkrieu
Zechariah

הַבְּכ�ר
e·bkur
the·firstborn

יְדִיעֲאֵל
idioal
Jediael

הַשֵּׁנִי
e·shni
the·second

זְבַדְיָהוּ
zbdieu
Zebadiah

הַשְּׁלִישִׁי
e·shlishi
the·third

And the sons of
Meshelemiah [were],
Zechariah the firstborn,
Jediael the second,
Zebadiah the third, Jathniel
the fourth,

2

יַתְנִיאֵל
ithnial
Jathniel

הָרְבִיעִי
e·rbioi
the·fourth

:
:

:326 עֵילָם
oilm
Elam

הַחֲמִישִׁי
e·chmishi
the·fifth

יְה�חָנָן
ieuchnn
Jehohanan

הַשִּׁשִּׁי
e·shshi
the·sixth

אֶלְיְה�עֵינַי
alieuoini
Eliehoenai

הַשְּׁבִיעִי
e·shbioi
the·seventh

:
:

Elam the fifth, Jehohanan
the sixth, Elioenai the
seventh.

3

:426 אֱדֹם~וּלְעֹבֵד
u·l·obd~adm
and·to·Obed~Edom

בָּנִים
bnim
sons

שְׁמַעְיָה
shmoie
Shemaiah

הַבְּכ�ר
e·bkur
the·firstborn

יְה�זָבָד
ieuzbd
Jehozabad

הַשֵּׁנִי
e·shni
the·second

י�אָח
iuach
Joah

הַשְּׁלִשִׁי
e·shlshi
the·third

וְשָׂכָר
u·shkr
and·Sacar

Moreover the sons of
Obededom [were],
Shemaiah the firstborn,
Jehozabad the second, Joah
the third, and Sacar the
fourth, and Nethaneel the
fifth,

4

הָרְבִיעִי
e·rbioi
the·fourth

וּנְתַנְאֵל
u·nthnal
and·Nethanel

הַחֲמִישִׁי
e·chmishi
the·fifth

:
:

:526 עַמִּיאֵל
omial
Ammiel

הַשִּׁשִּׁי
e·shshi
the·sixth

יִשָׂשכָר
ishshkr
Issachar

הַשְּׁבִיעִי
e·shbioi
the·seventh

פְּעֻלְּתַי
pholthi
Peullethai

הַשְּׁמִינִי
e·shmini
the·eighth

כִּי
ki
that

בֵרֲכ�
brk·u
he- mblessed·him

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

:
:

פ
p

Ammiel the sixth, Issachar
the seventh, Peulthai the
eighth: for God blessed him.

5

:626 וְלִשְׁמַעְיָה
u·l·shmoie
and·to·Shemaiah

בְנ�
bn·u
son-of·him

נ�לַד
nuld
he-was-born

בָּנִים
bnim
sons

הַמִּמְשָׁלִים
e·mmshlim
the·rulers

לְבֵית
l·bith
to·house-of

אֲבִיהֶם
abi·em
father-of·them

כִּי
ki
that

־
-

Also unto Shemaiah his
son were sons born, that
ruled throughout the house
of their father: for they
[were] mighty men of
valour.

6

גִבּ�רֵי
gburi
masterful- men-of

חַיִל
chil
valor

הֵמָּה
eme
they

:
:

:726 בְּנֵי
bni
sons-of

שְׁמַעְיָה
shmoie
Shemaiah

עָתְנִי
othni
Othni

וּרְפָאֵל
u·rphal
and·Rephael

וְע�בֵד
u·oubd
and·Obed

אֶלְזָבָד
alzbd
Elzabad

אֶחָיו
achi·u
brothers-of·him

בְּנֵי
bni
sons-of

־
-

חָיִל
chil
valor

אֱלִיהוּ
alieu
Elihu

The sons of Shemaiah;
Othni, and Rephael, and
Obed, Elzabad, whose
brethren [were] strong men,
Elihu, and Semachiah.

7

וּסְמַכְיָהוּ
u·smkieu
and·Semakiah

:
:

:826 כָּל
kl
all-of

־
-

אֵלֶּה
ale
these

מִבְּנֵי
m·bni
from·sons-of

אֱדֹם~עֹבֵד
obd~adm
Obed~Edom

הֵמָּה
eme
they

וּבְנֵיהֶם
u·bni·em
and·sons-of·them

וַאֲחֵיהֶם
u·achi·em
and·brothers-of·them

אִישׁ
aish
man-of

־
-

All these of the sons of
Obededom: they and their
sons and their brethren, able
men for strength for the
service, [were] threescore
and two of Obededom.

8

חַיִל
chil
valor

בַּכֹּחַ
b·kch
in· the ·vigor

לַעֲבֹדָה
l·obde
for·service

שִׁשִּׁים
shshim
sixty

וּשְׁנַיִם
u·shnim
and·two

אֱדֹם~לְעֹבֵד
l·obd~adm
to·Obed~Edom

:
:

:926 וְלִמְשֶׁלֶמְיָהוּ
u·l·mshlmieu
and·to·Meshelemiah

בָּנִים
bnim
sons

וְאַחִים
u·achim
and·brothers

בְּנֵי
bni
sons-of

־
-

חָיִל
chil
valor

שְׁמ�נָה
shmune
eight

עָשָׂר
oshr
ten

:
:

ס
s

And Meshelemiah had
sons and brethren, strong
men, eighteen.

9

:1026 וּלְחֹסָה
u·l·chse
and·to·Hosah

מִן
mn
from

־
-

בְּנֵי
bni
sons-of

־
-

מְרָרִי
mrri
Merari

בָּנִים
bnim
sons

שִׁמְרִי
shmri
Shimri

הָראֹשׁ
e·rash
the·head

כִּי
ki
that

לאֹ
la
not

־
-

הָיָה
eie
he-was bc

בְכ�ר
bkur
firstborn

Also Hosah, of the
children of Merari, had
sons; Simri the chief, (for
[though] he was not the
firstborn, yet his father
made him the chief;)

10

וַיְשִׂימֵהוּ
u·ishim·eu
and·he-is-placing·him

אָבִיהוּ
abi·eu
father-of·him

לְראֹשׁ
l·rash
to·head

:
:

:1126 חִלְקִיָּהוּ
chlqieu
Hilkiah

הַשֵּׁנִי
e·shni
the·second

טְבַלְיָהוּ
tblieu
Tebaliah

הַשְּׁלִשִׁי
e·shlshi
the·third

זְכַרְיָהוּ
zkrieu
Zechariah

הָרְבִעִי
e·rboi
the·fourth

כָּל
kl
all-of

־
-

בָּנִים
bnim
sons

וְאַחִים
u·achim
and·brothers

Hilkiah the second,
Tebaliah the third,
Zechariah the fourth: all the
sons and brethren of Hosah
[were] thirteen.

11

לְחֹסָה
l·chse
to·Hosah

שְׁלֹשָׁה
shlshe
three

עָשָׂר
oshr
ten

:
:

:1226 לְאֵלֶּה
l·ale
to·these

מַחְלְק�ת
mchlquth
apportionments-of

הַשֹּׁעֲרִים
e·shorim
the·gate keeper s

לְרָאשֵׁי
l·rashi
to·heads-of

הַגְּבָרִים
e·gbrim
the·masters

מִשְׁמָר�ת
mshmruth
charges

Among these [were] the
divisions of the porters,
[even] among the chief

12
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men, [having] wards one
against another, to minister
in the house of the LORD.

לְעֻמַּת
l·omth
to· correspond- with

אֲחֵיהֶם
achi·em
brothers-of·them

לְשָׁרֵת
l·shrth
to·to- mminister-of

בְּבֵית
b·bith
in·house-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

:1326 וַיַּפִּילוּ
u·iphilu
and·they-are- ccasting

ג�רָל�ת
gurluth
lots

כַּקָּטֹן
k·qtn
as· the ·small

כַּגָּד�ל
k·gdul
as· the ·great

לְבֵית
l·bith
to·house-of

אֲב�תָם
abuth·m
fathers-of·them

לְשַׁעַר
l·shor
to·gate

And they cast lots, as
well the small as the great,
according to the house of
their fathers, for every gate.

13

וָשָׁעַר
u·shor
and·gate

:
:

פ
p

:1426 וַיִּפֹּל
u·iphl
and·he-is-falling

הַגּ�רָל
e·gurl
the·lot

מִזְרָחָה
mzrch·e
east·ward

לְשֶׁלֶמְיָהוּ
l·shlmieu
to·Shelemiah

וּזְכַרְיָהוּ
u·zkrieu
and·Zechariah

בְנ�
bn·u
son-of·him

י�עֵץ
iuotz
one-counseling

And the lot eastward fell
to Shelemiah. Then for
Zechariah his son, a wise
counsellor, they cast lots;
and his lot came out
northward.

14

בְּשֶׂכֶל
b·shkl
in·intelligence

הִפִּילוּ
ephilu
they-cast

גּ�רָל�ת
gurluth
lots

וַיֵּצֵא
u·itza
and·he-is- coming-forth

ג�רָל�
gurl·u
lot-of·him

צָפ�נָה
tzphun·e
north·ward

:
:

ס
s

:1526 אֱדֹם~לְעֹבֵד
l·obd~adm
to·Obed~Edom

נֶגְבָּה
ngb·e
south·ward

וּלְבָנָיו
u·l·bni·u
and·to·sons-of·him

בֵּית
bith
house-of

הָאֲסֻפִּים
e·asphim
the·gatherings

:
:

To Obededom
southward; and to his sons
the house of Asuppim.

15

:1626 לְשֻׁפִּים
l·shphim
to·Shuppim

וּלְחֹסָה
u·l·chse
and·to·Hosah

לַמַּעֲרָב
l·morb
to· the ·west

עִם
om
with

שַׁעַר
shor
gate-of

שַׁלֶּכֶת
shlkth
Shallecheth

בַּמְסִלָּה
b·msle
in· the ·highway

To Shuppim and Hosah
[the lot came forth]
westward, with the gate
Shallecheth, by the
causeway of the going up,
ward against ward.

16

הָע�לָה
e·oule
the·one-ascending

מִשְׁמָר
mshmr
guard

לְעֻמַּת
l·omth
to· correspond- with

מִשְׁמָר
mshmr
guard

:
:

:1726 לַמִּזְרָח
l·mzrch
to· the ·east

הַלְוִיִּם
e·luim
the·Levites

שִׁשָּׁה
shshe
six

לַצָּפ�נָה
l·tzphun·e
to· the ·north·ward

לַיּ�ם
l·ium
for· the ·day

אַרְבָּעָה
arboe
four

לַנֶּגְבָּה
l·ngb·e
to· the ·south·ward

Eastward [were] six
Levites, northward four a
day, southward four a day,
and toward Asuppim two
[and] two.

17

לַיּ�ם
l·ium
for· the ·day

אַרְבָּעָה
arboe
four

וְלָאֲסֻפִּים
u·l·asphim
and·to· the ·gatherings

שְׁנַיִם
shnim
two

שְׁנָיִם
shnim
two

:
:

:1826 לַפַּרְבָּר
l·phrbr
to· the ·precinct

לַמַּעֲרָב
l·morb
to· the ·west

אַרְבָּעָה
arboe
four

לַמְסִלָּה
l·msle
to· the ·highway

שְׁנַיִם
shnim
two

לַפַּרְבָּר
l·phrbr
to· the ·precinct

:
:

At Parbar westward, four
at the causeway, [and] two
at Parbar.

18

:1926 אֵלֶּה
ale
these

מַחְלְק�ת
mchlquth
apportionments-of

הַשֹּׁעֲרִים
e·shorim
the·gate keeper s

לִבְנֵי
l·bni
to·sons-of

הַקָּרְחִי
e·qrchi
the·Korahite

וְלִבְנֵי
u·l·bni
and·to·sons-of

מְרָרִי
mrri
Merari

:
:

These [are] the divisions
of the porters among the
sons of Kore, and among
the sons of Merari.

19

:2026 וְהַלְוִיִּם
u·e·luim
and·the·Levites

אֲחִיָּה
achie
Ahijah

עַל
ol
over

־
-

א�צְר�ת
autzruth
treasuries-of

בֵּית
bith
house-of

הָאֱלֹהִים
e·aleim
the·Elohim

וּלְאֹצְר�ת
u·l·atzruth
and·to·treasuries-of

. And of the Levites,
Ahijah [was] over the
treasures of the house of
God, and over the treasures
of the dedicated things.

20

הַקֳּדָשִׁים
e·qdshim
the·holinesses

:
:

:2126 בְּנֵי
bni
sons-of

לַעְדָּן
lodn
Ladan

בְּנֵי
bni
sons-of

הַגֵּרְשֻׁנִּי
e·grshni
the·Gershonite

לְלַעְדָּן
l·lodn
to·Ladan

רָאשֵׁי
rashi
heads-of

הָאָב�ת
e·abuth
the·fathers

לְלַעְדָּן
l·lodn
to·Ladan

הַגֵּרְשֻׁנִּי
e·grshni
the·Gershonite

[As concerning] the sons
of Laadan; the sons of the
Gershonite Laadan, chief
fathers, [even] of Laadan
the Gershonite, [were]
Jehieli.

21

יְחִיאֵלִי
ichiali
Jehieli

:
:

:2226 בְּנֵי
bni
sons-of

יְחִיאֵלִי
ichiali
Jehieli

זֵתָם
zthm
Zetham

וְי�אֵל
u·iual
and·Joel

אָחִיו
achi·u
brother-of·him

עַל
ol
over

־
-

אֹצְר�ת
atzruth
treasuries-of

בֵּית
bith
house-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

The sons of Jehieli;
Zetham, and Joel his
brother, [which were] over
the treasures of the house of
the LORD.

22

:2326 לַעַמְרָמִי
l·omrmi
to· the ·Amramite

לַיִּצְהָרִי
l·itzeri
to· the ·Izrahite

לַחֶבְר�נִי
l·chbruni
to· the ·Hebronite

לָעָזִּיאֵלִי
l·oziali
to·Uzzielite

:
:

Of the Amramites, [and]
the Izharites, the
Hebronites, [and] the
Uzzielites:

23

:2426 וּשְׁבֻאֵל
u·shbal
and·Shebuel

בֶּן
bn
son-of

־
-

גֵּרְשׁ�ם
grshum
Gershom

בֶּן
bn
son-of

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

נָגִיד
ngid
governor

עַל
ol
over

־
-

הָאֹצָר�ת
e·atzruth
the·treasuries

:
:

And Shebuel the son of
Gershom, the son of Moses,
[was] ruler of the treasures.

24

:2526 וְאֶחָיו
u·achi·u
and·brothers-of·him

לֶאֱלִיעֶזֶר
l·aliozr
to·Eliezer

רְחַבְיָהוּ
rchbieu
Rehabiah

בְנ�
bn·u
son-of·him

וִישַׁעְיָהוּ
u·ishoieu
and·Jeshaiah

בְנ�
bn·u
son-of·him

וְיֹרָם
u·irm
and·Joram

And his brethren by
Eliezer; Rehabiah his son,
and Jeshaiah his son, and

25
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Joram his son, and Zichri
his son, and Shelomith his
son.

בְּנ�
bn·u
son-of·him

וְזִכְרִי
u·zkri
and·Zichri

בְנ�
bn·u
son-of·him

K

וּשְׁלֹמ�ת
u·shlmuth
and·Shelomith

Q

וּשְׁלֹמִית
u·shlmith
and·Shelomith

בְּנ�
bn·u
son-of·him

:
:

:2626 הוּא
eua
he

שְׁלֹמ�ת
shlmuth
Shelomith

וְאֶחָיו
u·achi·u
and·brothers-of·him

עַל
ol
over

כָּל
kl
all-of

־
-

אֹצְר�ת
atzruth
treasuries-of

הַקֳּדָשִׁים
e·qdshim
the·holinesses

אֲשֶׁר
ashr
which

Which Shelomith and his
brethren [were] over all the
treasures of the dedicated
things, which David the
king, and the chief fathers,
the captains over thousands
and hundreds, and the
captains of the host, had
dedicated.

26

הִקְדִּישׁ
eqdish
he- csanctified

דָּוִיד
duid
David

הַמֶּלֶךְ
e·mlk
the·king

וְרָאשֵׁי
u·rashi
and·heads-of

הָאָב�ת
e·abuth
the·fathers

לְשָׂרֵי
l·shri
to·chiefs-of

־
-

הָאֲלָפִים
e·alphim
the·thousands

וְהַמֵּא�ת
u·e·mauth
and·the·hundreds

וְשָׂרֵי
u·shri
and·chiefs-of

הַצָּבָא
e·tzba
the·host

:
:

:2726 מִן
mn
from

־
-

הַמִּלְחָמ�ת
e·mlchmuth
the·battles

וּמִן
u·mn
and·from

־
-

הַשָּׁלָל
e·shll
the·loot

הִקְדִּישׁוּ
eqdishu
they- csanctified

לְחַזֵּק
l·chzq
to·to- mmaintain-of

לְבֵית
l·bith
to·house-of

Out of the spoils won in
battles did they dedicate to
maintain the house of the
LORD.

27

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

:2826 וְכֹל
u·kl
and·all

הַהִקְדִּישׁ
e·eqdish
the·he- csanctified

שְׁמוּאֵל
shmual
Samuel

הָרֹאֶה
e·rae
the·seer

וְשָׁאוּל
u·shaul
and·Saul

בֶּן
bn
son-of

־
-

קִישׁ
qish
Kish

וְאַבְנֵר
u·abnr
and·Abner

בֶּן
bn
son-of

־
-

נֵר
nr
Ner

And all that Samuel the
seer, and Saul the son of
Kish, and Abner the son of
Ner, and Joab the son of
Zeruiah, had dedicated;
[and] whosoever had
dedicated [any thing, it was]
under the hand of
Shelomith, and of his
brethren.

28

וְי�אָב
u·iuab
and·Joab

בֶּן
bn
son-of

־
-

צְרוּיָה
tzruie
Zeruiah

כֹּל
kl
all-of

הַמַּקְדִּישׁ
e·mqdish
the· thing - cbeing-sanctifi ed

עַל
ol
on

יַד
id
hand-of

־
-

שְׁלֹמִית
shlmith
Shelomith

וְאֶחָיו
u·achi·u
and·brothers-of·him

:
:

פ
p

:2926 לַיִּצְהָרִי
l·itzeri
to· the ·Izrahite

כְּנַנְיָהוּ
knnieu
Kenaniah

וּבָנָיו
u·bni·u
and·sons-of·him

לַמְּלָאכָה
l·mlake
for· the ·work

הַחִיצ�נָה
e·chitzune
the·outside

עַל
ol
over

־
-

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

. Of the Izharites,
Chenaniah and his sons
[were] for the outward
business over Israel, for
officers and judges.

29

לְשֹׁטְרִים
l·shtrim
to·superintendents

וּלְשֹׁפְטִים
u·l·shphtim
and·to·ones-judging
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:3026 לַחֶבְר�נִי
l·chbruni
to· the ·Hebronite

חֲשַׁבְיָהוּ
chshbieu
Hashabiah

וְאֶחָיו
u·achi·u
and·brothers-of·him

בְּנֵי
bni
sons-of

־
-

חַיִל
chil
ability

אֶלֶף
alph
thousand

וּשְׁבַע
u·shbo
and·seven-of

־
-

[And] of the Hebronites,
Hashabiah and his brethren,
men of valour, a thousand
and seven hundred, [were]
officers among them of
Israel on this side Jordan
westward in all the business
of the LORD, and in the
service of the king.

30

מֵא�ת
mauth
hundreds

עַל
ol
over

פְּקֻדַּת
phqdth
supervisions-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

מֵעֵבֶר
m·obr
from·across

לַיַּרְדֵּן
l·irdn
to· the ·Jordan

מַעְרָבָה
morb·e
west·ward

לְכֹל
l·kl
for·all-of

מְלֶאכֶת
mlakth
work-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

וְלַעֲבֹדַת
u·l·obdth
and·for·service-of

הַמֶּלֶךְ
e·mlk
the·king

:
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:3126 לַחֶבְר�נִי
l·chbruni
for· the ·Hebronite

יְרִיָּה
irie
Jerijah

הָראֹשׁ
e·rash
the·head

לַחֶבְר�נִי
l·chbruni
to· the ·Hebronite

לְתֹלְדֹתָיו
l·thldthi·u
to·genealogical -record s-of·him

Among the Hebronites
[was] Jerijah the chief,
[even] among the
Hebronites, according to the
generations of his fathers.
In the fortieth year of the
reign of David they were
sought for, and there were
found among them mighty
men of valour at Jazer of
Gilead.

31

לְאָב�ת
l·abuth
to·fathers

בִּשְׁנַת
b·shnth
in·year-of

הָאַרְבָּעִים
e·arboim
the·forty

לְמַלְכוּת
l·mlkuth
to·reign-of

דָּוִיד
duid
David

נִדְרָשׁוּ
ndrshu
they-were-inquired

וַיִּמָּצֵא
u·imtza
and·he-is-being-found

בָהֶם
b·em
in·them

גִּבּ�רֵי
gburi
masterful- men-of

חַיִל
chil
valor

בְּיַעְזֵיר
b·iozir
in·Jazer-of

גִּלְעָד
glod
Gilead

:
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:3226 וְאֶחָיו
u·achi·u
and·brothers-of·him

בְּנֵי
bni
sons-of

־
-

חַיִל
chil
ability

אַלְפַּיִם
alphim
two -thousands

וּשְׁבַע
u·shbo
and·seven-of

מֵא�ת
mauth
hundreds

רָאשֵׁי
rashi
heads-of

And his brethren, men of
valour, [were] two thousand
and seven hundred chief
fathers, whom king David
made rulers over the
Reubenites, the Gadites,
and the half tribe of
Manasseh, for every matter
pertaining to God, and
affairs of the king.

32

הָאָב�ת
e·abuth
the·fathers

וַיַּפְקִידֵם
u·iphqid·m
and·he-is- cgiv ing-supervision·them

דָּוִיד
duid
David

הַמֶּלֶךְ
e·mlk
the·king

עַל
ol
over

־
-

הָראוּבֵנִי
e·raubni
the·Reubenite

וְהַגָּדִי
u·e·gdi
and·the·Gadite

וַחֲצִי
u·chtzi
and·half-of

שֵׁבֶט
shbt
tribe-of

הַמְנַשִּׁי
e·mnshi
the·Manassite

לְכָל
l·kl
for·every-of

־
-

דְּבַר
dbr
matter-of

הָאֱלֹהִים
e·aleim
the·Elohim

וּדְבַר
u·dbr
and·matter-of

הַמֶּלֶךְ
e·mlk
the·king
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